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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

RAT

Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Maffnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP
des Rates, geindert durch den Beschluss (GASP) 2022/1276 des Rates, und der Verordnung (EU)
Nr. 269/2014 des Rates, durchgefiihrt durch die Durchfiithrungsverordnung (EU) 2022/1274 des

Rates, iiber restriktive MaBnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit,
Souverinitit und Unabhiingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

(2022/C 281 1/01)

Den im Anhang des Beschlusses 2014/145/GASP des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1276 des
Rates (3, und in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (), durchgefithrt durch die Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2022/1274 des Rates (), iiber restriktive Maffnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, aufgefithrten Personen wird
Folgendes mitgeteilt:

Der Rat der Europiischen Union hat beschlossen, dass diese Personen in die Liste der Personen, Organisationen und
Einrichtungen aufzunehmen sind, die den restriktiven Mafinahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP und der
Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive Mafnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souveranitit und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen. Die Griinde fiir die
Aufnahme dieser Personen sind in den jeweiligen Eintrdgen in den genannten Anhingen aufgefthrt.

Die betroffenen Personen werden darauf hingewiesen, dass sie bei den zustindigen Behorden des jeweiligen Mitgliedstaats|
der jeweiligen Mitgliedstaaten (siche Websites in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 269/2014) beantragen konnen, dass
ihnen die Verwendung der eingefrorenen Gelder zur Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen
genehmigt wird (vgl. Artikel 4 der Verordnung).

Die betroffenen Personen konnen vor dem 2. November 2022 beim Rat unter Vorlage von entsprechenden Nachweisen
beantragen, dass der Beschluss, sie in die genannte Liste aufzunehmen, iiberpriift wird; entsprechende Antrige sind an
folgende Anschrift zu richten:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu
() ABLL78vom 17.3.2014,S. 16.
() ABL.L194vom 21.7.2022,S.11.
() ABLL78vom 17.3.2014,S. 6.

() ABLL 194 vom 21.7.2022, S. 5.
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Die betroffenen Personen werden ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den Beschluss des Rates unter den in
Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absitze 4 und 6 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Europaischen Union anfechten konnen.
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Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2014/
145/GASP des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive Maffnahmen
angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit
der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

(2022/C 281 1/02)

Die betroffenen Personen werden gemaf Artikel 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des
Rates () auf Folgendes hingewiesen:

Die Rechtsgrundlagen fiir die Verarbeitung sind der Beschluss 2014/145/GASP des Rates (), gedndert durch den Beschluss
(GASP) 2022/1276 des Rates (}), und die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (¥), durchgefithrt durch die
Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1274 des Rates (°).

Der fiir diese Verarbeitung Verantwortliche ist der Rat der Europaischen Union, vertreten durch die Generaldirektion
Aufenbeziehungen des Generalsekretariats des Rates, die unter folgender Anschrift kontaktiert werden kann:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Der Datenschutzbeauftragte des Generalsekretariats des Rates kann folgendermafien kontaktiert werden:
Datenschutzbeauftragter

data.protection@consilium.europa.eu

Ziel der Verarbeitung ist die Erstellung und Aktualisierung der Liste der Personen, die gemaff dem Beschluss 2014/145/
GASP, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1276, und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014, durchgefiihrt durch die
Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1274, restriktiven Manahmen unterliegen.

Die betroffenen Personen sind die natiirlichen Personen, die die Kriterien fur die Aufnahme in die Liste gemify dem
Beschluss 2014/145/GASP und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 erfiillen.

Die erhobenen personenbezogenen Daten umfassen die zur korrekten Identifizierung der betroffenen Person erforderlichen
Daten sowie die Begriindung und andere diesbeziigliche Daten.

Die erhobenen personenbezogenen Daten konnen soweit erforderlich mit dem Européischen Auswirtigen Dienst und der
Europiischen Kommission ausgetauscht werden.

Unbeschadet der in Artikel 25 der Verordnung (EU) 20181725 vorgesehenen Beschrinkungen wird den Rechten der
betroffenen Personen wie dem Auskunftsrecht sowie den Rechten auf Berichtigung oder Widerspruch gemifs der
Verordnung (EU) 2018/1725 entsprochen.

Die personenbezogenen Daten werden fiinf Jahre lang ab dem Zeitpunkt der Streichung der betroffenen Person von der
Liste der Personen, die den restriktiven MafSnahmen unterliegen, oder ab dem Ende der Giiltigkeitsdauer der Mafnahme
oder fiir die Dauer von eventuell begonnenen Gerichtsverfahren gespeichert.

() ABLL 295 vom 21.11.2018, S. 39.
() ABLL78vom 17.3.2014,S. 16.
() ABLL194vom 21.7.2022,S. 11.
() ABLL 78 vom 17.3.2014, S. 6.

() ABLL194vom 21.7.2022, 8. 5.
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Unbeschadet gerichtlicher, verwaltungsrechtlicher oder auflergerichtlicher Rechtsbehelfe konnen betroffene Personen
gemif$ der Verordnung (EU) 2018/1725 Beschwerde beim Europiischen Datenschutzbeauftragten (edps@edps.curopa.eu)
einlegen.


mailto:edps@edps.europa.eu
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Mitteilung an die Personen, die den restriktiven Maffnahmen nach dem Beschluss 2013/255/GASP
des Rates, durchgefiihrt durch den Durchfiihrungsbeschluss (GASP) 2022/1277 des Rates, und der
Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates, durchgefiihrt durch die
Durchfiihrungsverordnung (EU) 20221275 des Rates iiber restriktive Mafnahmen angesichts der
Lage in Syrien unterliegen

(2022/C 2811/03)

Den Personen, die in Anhang I des Beschlusses 2013/255/GASP des Rates ('), durchgefithrt durch den Durchfithrungs-
beschluss (GASP) 20221277 des Rates (%), und in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates (*), durchgefiihrt
durch die Durchfiithrungsverordnung (EU) 2022/1275 des Rates (), iiber restriktive Malnahmen angesichts der Lage in
Syrien aufgefiihrt sind, wird Folgendes mitgeteilt:

Der Rat der Europiischen Union hat beschlossen, dass die Personen in die Liste der Personen und Organisationen in
Anhang I des Beschlusses 2013/255/GASP des Rates und in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates
aufzunehmen sind. Die Griinde fiir die Benennung dieser Personen sind in den jeweiligen Eintrdgen in den genannten
Anhingen aufgefithrt.

Die betroffenen Personen werden darauf hingewiesen, dass sie bei den zustindigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten (siche Websites in Anhang III der Verordnung (EU) Nr. 36/2012) beantragen konnen, dass ihnen die
Verwendung eingefrorener Gelder zur Deckung ihrer Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen genehmigt wird
(vgl. Artikel 16 der Verordnung).

Die betroffenen Personen konnen beim Rat unter Vorlage von entsprechenden Nachweisen vor dem 1. Mirz 2023
beantragen, dass der Beschluss, sie in die genannte Liste aufzunehmen, iiberpriift wird; entsprechende Antrige sind an
folgende Anschrift zu richten:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Den eingegangenen Bemerkungen wird bei der nichsten gemdf$ Artikel 34 des Beschlusses 2013/255/GASP des Rates und
Artikel 32 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 durchzufithrenden Uberpriifung der Liste der benannten Personen
und Organisationen durch den Rat Rechnung getragen.

Die betroffenen Personen werden ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den Beschluss des Rates unter den in
Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absitze 4 und 6 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Europdischen Union anfechten konnen.

1

() ABLL 147 vom1.6.2013,S.14.
() ABLL 194 vom 21.7.2022, S. 15.
() ABLL16vom 19.1.2012,S.1.
() ABLL 194 vom 21.7.2022, S. 8.
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Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2013/
255/GASP des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates iiber restriktive MafSnahmen
angesichts der Lage in Syrien unterliegen

(2022/C 281 1/04)

Die betroffenen Personen werden gemaf Artikel 16 der Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des
Rates (') auf Folgendes hingewiesen:

Rechtsgrundlagen fur diese Verarbeitung sind der Beschluss 2013/255/GASP des Rates (3, durchgefiithrt durch den
Durchfithrungsbeschluss (GASP) 2022/1277 des Rates (), und die Verordnung (EU) Nr. 36/2012 des Rates (¥,
durchgefiihrt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 20221275 des Rates ().

Der fiir diese Verarbeitung Verantwortliche ist der Rat der Europiischen Union, vertreten durch die Generaldirektion
Aufenbeziehungen des Generalsekretariats des Rates, die unter folgender Anschrift kontaktiert werden kann:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Ziel der Verarbeitung ist die Erstellung und Aktualisierung der Liste der Personen, die gemifl dem Beschluss 2013/255/
GASP, durchgefithrt durch den Durchfithrungsbeschluss (GASP) 2022/1277, und der Verordnung (EU) Nr. 36/2012,
durchgefiihrt durch die Durchfiithrungsverordnung (EU) 20221275, restriktiven Mafnahmen unterliegen.

Die betroffenen Personen sind die natiirlichen Personen, die die Kriterien fiir die Aufnahme in die Liste gemif8 dem
Beschluss 2013/255/GASP und der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 erfiillen.

Die zu erhebenden personenbezogenen Daten umfassen die zur korrekten Identifizierung der betroffenen Person
erforderlichen Daten sowie die Begriindung und andere diesbeziigliche Daten.

Die zu erhebenden personenbezogenen Daten konnen soweit erforderlich mit dem Europdischen Auswirtigen Dienst und
der Europaischen Kommission ausgetauscht werden.

Unbeschadet der in Artikel 25 der Verordnung (EU) 2018/1725 vorgesehenen Einschrinkungen wird den Rechten der
betroffenen Personen wie dem Auskunftsrecht sowie dem Recht auf Berichtigung oder Widerspruch gemiafd der
Verordnung (EU) 2018/1725 entsprochen.

Die personenbezogenen Daten werden fiir 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Entfernung der betroffenen Person von der Liste
der Personen, die restriktiven Malnahmen unterliegen, oder ab dem Ende der Giiltigkeitsdauer der Malnahme oder fiir die
Dauer von bereits begonnenen Gerichtsverfahren gespeichert.

Unbeschadet gerichtlicher, verwaltungsrechtlicher oder aufSergerichtlicher Rechtsbehelfe konnen betroffene Personen
gemdf der Verordnung (EU) 20181725 Beschwerde beim Europdischen Datenschutzbeauftragten einlegen.

() ABLL 295 vom 21.11.2018, S. 39.
() ABLL 147 vom 1.6.2013,S.14.
() ABLL194vom 21.7.2022,S. 15.
() ABLL16vom 19.1.2012,S.1.

() ABLL194vom 21.7.2022, S. 8.
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Mitteilung an die Personen, Organisationen und Einrichtungen, die den restriktiven MafSnahmen
nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates, geiindert durch den Beschluss (GASP) 2022/1272 des
Rates, und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates, durchgefiihrt durch die
Durchfiithrungsverordnung (EU) 2022/1270 des Rates, iiber restriktive Maffnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen, unterliegen

(2022/C 281 1/05)

Den im Anhang des Beschlusses 2014/145/GASP des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1272 des
Rates (%), und in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (*), durchgefithrt durch die Durchfithrungs-
verordnung (EU) 20221270 des Rates (*), iiber restriktive Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, aufgefithrten Personen,
Organisationen und Einrichtungen wird Folgendes mitgeteilt:

Der Rat der Européischen Union hat beschlossen, dass diese Personen, Organisationen und Einrichtungen in die Liste der
Personen, Organisationen und Einrichtungen aufzunehmen sind, die den restriktiven Maffnahmen nach dem
Beschluss 2014/145/GASP und nach der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 iiber restriktive Mafnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen,
unterliegen. Die Griinde fiir die Aufnahme der betreffenden Personen, Organisationen und Einrichtungen sind in den
jeweiligen Eintrdgen in den genannten Anhingen aufgefiihrt.

Die betroffenen Personen, Organisationen und Einrichtungen werden darauf hingewiesen, dass sie bei den zustindigen
Behorden des jeweiligen Mitgliedstaats/der jeweiligen Mitgliedstaaten (siche Websites in Anhang II der Verordnung (EU)
Nr. 269/2014) beantragen konnen, dass ihnen die Verwendung der eingefrorenen Gelder zur Deckung ihrer
Grundbediirfnisse oder fiir bestimmte Zahlungen genehmigt wird (vgl. Artikel 4 der Verordnung).

Die betroffenen Personen, Organisationen und Einrichtungen konnen vor dem 16. August 2022 beim Rat unter Vorlage
von entsprechenden Nachweisen beantragen, dass der Beschluss, sie in die genannte Liste aufzunehmen, tiberpriift wird;
entsprechende Antrage sind an folgende Anschrift zu richten:

Rat der Européischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Die betroffenen Personen, Organisationen und Einrichtungen werden ferner darauf aufmerksam gemacht, dass sie den
Beschluss des Rates unter den in Artikel 275 Absatz 2 und Artikel 263 Absitze 4 und 6 des Vertrags tiber die Arbeitsweise
der Europiischen Union genannten Voraussetzungen vor dem Gericht der Européischen Union anfechten konnen.

1

() ABLL78vom 17.3.2014,S. 16.
() ABLL193vom 21.7.2022, S. 219.
() ABLL78vom 17.3.2014,S.6.

() ABLL 193 vom 21.7.2022, S. 133.
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Mitteilung an die natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die
den restriktiven Mafnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates, geiindert durch den
Beschluss (GASP) 2022/1272 des Rates, und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates, geindert
durch die Verordnung (EU) 2022/1273 des Rates, iiber restriktive Mafnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und Unabhingigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen, unterliegen

(2022/C 281 1/06)

Den im Anhang zu dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/1272 des
Rates (3), und in Anhang I zu der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (*), gedndert durch die Verordnung (EU) 2022/
1273 des Rates (), iiber restriktive Mafnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit,
Souverdnitdt und Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, aufgefithrten natiirlichen oder juristischen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen wird Folgendes mitgeteilt:

Nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 sind natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen verpflichtet, Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen innerhalb der Gerichtsbarkeit eines Mitgliedstaats, die in
ihrem Eigentum oder Besitz sind oder von ihnen gehalten oder kontrolliert werden, vor dem 2. September 2022 der
zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem sich diese Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen befinden, zu melden.
Sie miissen mit der zustindigen nationalen Behorde bei der Uberpriifung solcher Informationen zusammenzuarbeiten. Ein
VerstoR gegen diese Pflichten gilt als Umgehung der Maflnahmen zum Einfrieren von Geldern oder wirtschaftlichen
Ressourcen.

Die zu meldenden Informationen miissen der zustindigen Behorde des betroffenen Mitgliedstaats iiber deren in Anhang II
der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (°) aufgefithrte Website ibermittelt werden.

Die Meldepflicht gemaf$ Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 gilt erst ab dem 1. Januar 2023 in Bezug auf
Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen, die sich in einem Mitgliedstaat befinden, der vor dem 21. Juli 2022 in seinem
nationalen Recht eine dhnliche Meldepflicht festgelegt hat.

() ABLL 78 vom 17.3.2014, S. 16.

() ABLL193vom 21.7.2022,S.219.

() ABL.L78vom 17.3.2014,S. 6.

() ABL L 194 vom 21.7.2022, S. 1.

() Letzte konsolidierte Fassung unter https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/de/TXT[?uri=CELEX%3A02014R0269-
20220604&qid=1658251857077



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/de/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220604&qid=1658251857077
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/de/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220604&qid=1658251857077
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Mitteilung an die betroffenen Personen, die den restriktiven Maflnahmen nach dem Beschluss 2014/
145/GASP des Rates und nach der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates iiber restriktive
Maflnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und
Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

(2022/C 2811/07)

Die betroffenen Personen werden gemifd Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 2018/1725 des Europdischen Parlaments und
des Rates (') auf Folgendes hingewiesen:

Die Rechtsgrundlagen fur die Datenverarbeitung sind der Beschluss 2014/145/GASP des Rates (3, gedndert durch den
Beschluss (GASP) 20221272 des Rates (°), und die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (), durchgefiihrt durch die
Durchfithrungsverordnung (EU) 2022/1270 des Rates (*).

Der fiir diese Verarbeitung Verantwortliche ist das Referat RELEX.1. der Generaldirektion Aulenbeziehungen (RELEX) des
Generalsekretariats des Rates, das unter folgender Anschrift kontaktiert werden kann:

Rat der Europdischen Union
Generalsekretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-Mail: sanctions@consilium.europa.eu

Der Datenschutzbeauftragte des Generalsekretariats des Rates kann folgendermaflen kontaktiert werden:
Datenschutzbeauftragter

data.protection@consilium.europa.cu

Ziel der Datenverarbeitung ist die Erstellung und Aktualisierung der Liste der Personen, die nach dem Beschluss 2014/145/
GASP, gedndert durch den Beschluss (GASP) 2022/883 des Rates (°), und nach der Verordnung (EU) Nr. 269/2014,
durchgefiihrt durch die Durchfiithrungsverordnung (EU) 2022/878 des Rates (), restriktiven Mafnahmen unterliegen.

Die betroffenen Personen sind die natiirlichen Personen, die die Kriterien fiir die Aufnahme in die Liste gemdff dem
Beschluss 2014/145/GASP und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 erfiillen.

Die erhobenen personenbezogenen Daten umfassen die zur korrekten Identifizierung der betroffenen Person erforderlichen
Daten sowie die Begriindung und andere diesbeziigliche Daten.

Die erhobenen personenbezogenen Daten konnen soweit erforderlich mit dem Européischen Auswirtigen Dienst und der
Europdischen Kommission ausgetauscht werden.

Unbeschadet der in Artikel 25 der Verordnung (EU) 20181725 vorgesehenen Beschrankungen wird die Ausiibung der
Rechte der betroffenen Personen wie des Auskunftsrechts sowie der Rechte auf Berichtigung oder Widerspruch durch die
Verordnung (EU) 20181725 geregelt.

Die personenbezogenen Daten werden fiinf Jahre lang ab dem Zeitpunkt der Streichung der betroffenen Person von der
Liste der Personen, die den restriktiven Mafnahmen unterliegen, oder ab dem Ende der Giiltigkeitsdauer der Mafnahme
oder fur die Dauer von eventuell begonnenen Gerichtsverfahren gespeichert.

Unbeschadet gerichtlicher, verwaltungsrechtlicher oder aufSergerichtlicher Rechtsbehelfe konnen betroffene Personen
gemdf$ der Verordnung (EU) 2018/1725 Beschwerde beim Europiischen Datenschutzbeauftragten (edps@edps.europa.eu)
einlegen.
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